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Die Physiker

»Diirrenmatt hat versucht, die par
darzustellen, in die das fortgeschri
das der Kernphysik, geraten ist.

Gipfel menschlicher Erkenntnis.

rung hat auch die Hinrichtung der Welt moglich
gemacht. Was machen die Entdecker, wenn sie
Verantwortung fir die Welt spiiren? Gibt es Be-
wahrung der Welt vor dem Wissen? Bewahrung
des Wissens vor dem Zugriff der Macht?
Diirrenmatts Kernphysiker Mébius, der Entdek-
ker der furchtbaren Formel, fliichtet, seine Fami-
lie preisgebend, ins Irrenhaus. Er spielt Irrsinn, er
fingiert die Heimsuchung durch den Geist Salo-
mons, um das, was er entdeckte, als Produkt des
Irrsinns zu diffamieren. Maskerade wird da zu
einem moralischen Akt.«

Frankfurter Allgemeine Zeitung

»Diirrenmatt fihrt seine Geschichte mit uner-
bittlicher Konsequenz zu einem Ende, welches
die Tiiren dieses Irrenhauses aufsprengt, todlich
gefahrdenden Explosionsstoff aus den eben noch
schiitzenden Mauern entlafit in eine schutzlos
preisgegebene Welt, und kein Zuschauer entzieht
sich tiefster Betroffenheit. Was Ditrrenmatt hier
aus den Maskierungen gewinnt, wie er etwa das
Geigenspiel Einsteins einsetzt, wie er die Posi-
tionen fortlaufend vertauscht: das ist nicht nur
virtuos, es ist einzigartig. Diirrenmatts Komodie
Die Physiker wird im Theaterleben der Gegen-
wart Epoche machen.«

Irma Voser/ Neue Ziircher Zeitung
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Die Werkausgabe in siebenunddreiflig Binden basiert auf der zu Diirren-
matts 6o. Geburtstag erschienenen und von ihm in Zusammenarbeit mit
Thomas Bodmer herausgegebenen Werkausgabe in neunundzwanzig
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Allgemeine Anmerkung
zu der Endfassung 1980 meiner Komaodien

Es ging mir, im Gegensatz zu den verschiedenen Fassun-
gen, die vorher einzeln im Arche-Verlag erschienen sind,
bei den Fassungen fiir die Werkausgabe nicht darum, die
theatergerechten, das heiflt die gestrichenen Fassungen
herauszugeben, sondern die literarisch giiltigen. Literatur
und Theater sind zwei verschiedene Welten: Aufler den
Komédien, die ich nur fiir die Theater schrieb, Play
Strindberg und Portrit eines Planeten, die Ubungsstiicke
fir Schauspieler darstellen und die ich als Regisseur
schrieb, gebe ich im Folgenden — die ersten Stiicke tastete
ich nicht an — die dichterische Fassung wieder, eine
Zusammenfassung verschiedener Versionen.
F.D.
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Erster Akt

Ort: Salon einer bequemen, wenn auch etwas verlotter-
ten Villa des privaten Sanatoriums >Les Cerisierse.

Nihere Umgebung: Zuerst natiérliches, dann verbautes
Seeufer, spater eine mittlere, beinahe kleine Stadt.

Das einst schmucke Nest mit seinem Schlofi und seiner
Altstadt ist nun mit grafilichen Gebiuden der Versiche-
rungsgesellschaften verziert und ernébrt sich zur Haupt-
sache von einer bescheidenen Universitit mit ausgebauter
theologischer Fakultdt und sommerlichen Sprachkursen,
ferner von einer Handels- und einer Zahntechniker-
schule, dann von Téchterpensionaten und von einer kaum
nennenswerten Leichtindustrie und liegt somit schon an
sich abseits vom Getriebe. Dazu berubigt iberfliissiger-
weise auch noch die Landschaft die Nerven, jedenfalls
sind blaue Gebirgsziige, buman bewaldete Hiigel und ein
betrachtlicher See vorbanden sowie eine weite, abends
rauchende Ebene in unmittelbarer Nibe — einst ein
diisteres Moor — nun von Kandilen durchzogen und frucht-
bar, mit einer Strafanstalt irgendwo und dazugehirendem
landwirtschaftlichem Grofibetrieb, so daf iiberall schweig-
same wund schattenhafte Gruppen und Griippchen von
backenden und umgrabenden Verbrechern sichtbar sind.
Doch spielt das Ortliche eigentlich keine Rolle, wird hier
nur der Genauigkeit zuliebe erwibnt, verlassen wir doch
nie die Villa des Irrenbauses (nun ist das Wort doch
gefallen), noch priziser: auch den Salon werden wir nie
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verlassen, haben wir uns doch vorgenommen, die Einheit
von Raum, Zeit und Handlung streng einzubalten; einer
Handlung, die unter Verriickten spielt, kommt nur die
klassische Form bei.

Doch zur Sache. Was die Villa betrifft, so waren in ihr
einst simtliche Patienten der Griinderin des Unterneh-
mens, Fraulein Dr. b.c. Dr. med. Mathilde von Zahnd,
untergebracht, vertrottelte Aristokraten, arterioskleroti-
sche Politiker — falls sie nicht noch regieren —, debile
Milliondire, schizophrene Schriftsteller, manisch-depres-
sive Grofiindustrielle usw., kurz, die ganze geistig ver-
wirrte Elite des balben Abendlandes, denn das Friulein
Doketor ist beriibmt, nicht nur weil die bucklige Jungfer in
ibrem ewigen Arztekittel einer mdichtigen autochthonen
Familie entstammt, deren letzter nennenswerter Sproff sie
ist, sondern auch als Menschenfreund und Psychiater von
Ruf, man darf rubig behaupten: von Weltruf (ibr Brief-
wechsel mit C.G. Jung ist eben erschienen). Doch nun
sind die prominenten und nicht immer angenebmen
Patienten Lingst in den eleganten, lichten Neubau iiber-
gestedelt, fiir die horrenden Preise wird anch die bosartig-
ste Vergangenbeit ein reines Vergniigen. Der Neubau
breitet sich im siidlichen Teil des weitliufigen Parks in
verschiedenen Pavillons aus (mit Emis Glasmalereien in
der Kapelle) gegen die Ebene zu, wihrend sich von der
Villa der mit riesigen Biumen bestiickte Rasen zum See
binunterlafit. Dem Ufer entlang fiibrt eine Steinmauer.
Im Salon der nun schwach bevélkerten Villa halten sich
meistens drei Patienten auf, zufilligerweise Physiker,
oder doch nicht ganz zufilligerweise, man wendet hu-
mane Prinzipien an und lafit beisammen, was zusammen-
gehort. Sie leben fiir sich, jeder eingesponnen in seine
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eingebildete Welt, nebhmen die Mablzeiten im Salon
gemeinsam ein, diskutieren bisweilen iiber ibre Wissen-
schaft oder glotzen still vor sich hin, harmlose, liebens-
werte Irre, lenkbar, leicht zu bebandeln und anspruchs-
los. Mit einem Wort, sie giben wahre Musterpatienten ab,
wenn nicht in der letzten Zeit Bedenkliches, ja geradezu
Grifliches vorgekommen widre: Einer von ibnen erdros-
selte vor drei Monaten eine Krankenschwester, und nun
bat sich der gleiche Vorfall aufs neue ereignet. So ist denn
wieder die Polizei im Hause. Der Salon ist deshalb mebr
als #blich bevolkert. Die Krankenschwester liegt auf dem
Parkett, in tragischer und definitiver Stellung, mebr im
Hintergrund, um das Publikum nicht unnotig zu
erschrecken. Doch ist nicht zu viberseben, daf ein Kampf
stattgefunden hat. Die Mébel sind betrichtlich durchein-
andergeraten. Eine Steblampe und zwei Sessel liegen anf
dem Boden, und links vorne ist ein runder Tisch umge-
kippt, in der Weise, daff nun die Tischbeine dem
Zuschauer entgegenstarren.

Im dibrigen hat der Umbau in ein Irrenbaus (die Villa
war einst der von Zabndsche Sommersitz) im Salon
schmerzliche Spuren hinterlassen. Die Wande sind bis anf
Mannshébe mit hygienischer Lackfarbe diberstrichen,
dann erst kommt der darunterliegende Gips zum Vor-
schein, mit zum Teil noch erbaltenen Stukkaturen. Die
drei Tiiren im Hintergrund, die von einer kleinen Halle
in die Krankenzimmer der Physiker fiibren, sind mit
schwarzem Leder gepolstert. Auflerdem sind sie nume-
riert eins bis drei. Links neben der Halle ein hafllicher
Zentralbeizungskirper, rechts ein Lavabo mit Handtsi-
chern an einer Stange.

Aus dem Zimmer Nummer zwei (das mittlere Zimmer)
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dringt Geigenspiel mit Klavierbegleitung. Beethoven.
sKreutzersonate«. Links befindet sich die Parkfront, die
Fenster boch und bis zum Parkett berunterreichend, das
mit Linoleum bedeckt ist. Links und rechts der Fenster-
front ein schwerer Vorbang. Die Fliigeltiire fiihrt auf eine
Terrasse, deren Steingelinder sich vom Park und dem
relativ sonnigen Novemberwetter abbebt. Es ist kurz
nach halb fiinf nachmittags. Rechts iiber einem nutzlosen
Kamin, vor den ein Gitter gestellt ist, hangt das Portrat
eines spitzbartigen alten Mannes in schwerem Goldrah-
men. Rechts vorne eine schwere Eichentiire. Von der
braunen Kassettendecke schwebt ein schwerer Kronleuch-
ter. Die Mobel: Beim runden Tisch stehen — ist der Salon
aufgerdumt — drei Stiihle: wie der Tisch weif$ gestrichen.
Die iibrigen Mobel leicht zerschlissen, verschiedene Epo-
chen. Rechts vorne ein Sofa mit Tischchen, von zwei
Sesseln flankiert. Die Steblampe gehort eigentlich hinter
das Sofa, das Zimmer ist demnach durchaus nicht iber-
fillt: Zur Ausstattung einer Biibne, auf der, im Gegensatz
zu den Stiicken der Alten, das Satyrspiel der Tragodie
vorangeht, gehort wenig. Wir kinnen beginnen.

Um die Leiche bemiiben sich Kriminalbeamte, zivil ko-
stémiert, seelenrubige, gemiitliche Burschen, die schon
ihre Portion WeifSlwein konsumiert haben und danach
riechen. Sie messen, nebmen Fingerabdriicke, ziehen die
Konturen der Leiche mit Kreide nach usw. In der Mitte
des Salons steht Kriminalinspektor Richard Vofs, in Hut
und Mantel, links Oberschwester Marta Boll, die so reso-
lut aussiebt, wie sie beifit und ist. Auf dem Sessel rechts
anfen sitzt ein Polizist und stenographiert. Der Kriminal-
inspektor nimmt eine Zigarre aus einem braunen Etui.
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INSPEKTOR Man darf doch rauchen?

OBERSCHWESTER Es ist nicht iiblich.

INSPEKTOR Pardon. Er steckt die Zigarre zuriick.

OBERSCHWESTER Eine Tasse Tee?

INSPEKTOR Lieber Schnaps.

OBERSCHWESTER Sie befinden sich in einer Heilanstalt.

INsPEKTOR Dann nichts. Blocher, du kannst photogra-
phieren.

BLOCHER Jawohl, Herr Inspektor.

Man photographiert. Blitzlichter.

msPEKTOR Wie hiefl die Schwester?

OBERSCHWESTER Irene Straub.

INSPEKTOR Alter?

OBERSCHWESTER Zweiundzwanzig. Aus Kohlwang.

INSPEKTOR Angehorige?

OBERSCHWESTER Ein Bruder in der Ostschweiz.

INSPEKTOR Benachrichtigt?

OBERSCHWESTER Telephonisch.

INSPEKTOR Der Morder?

OBERSCHWESTER Bitte, Herr Inspektor — der arme Mensch
ist doch krank.

INSPEKTOR Also gut: Der Titer?

OBERSCHWESTER Ernst Heinrich Ernesti. Wir nennen ihn
Einstein.

INSPEKTOR Warum?

OBERSCHWESTER Weil er sich fiir Einstein hilt.

INSPEKTOR Ach so. Er wendet sich zum stenographieren-
den Polizisten. Haben Sie die Aussagen der Ober-
schwester, Guhl?

GUHL Jawohl, Herr Inspektor.
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INSPEKTOR Auch erdrosselt, Doktor?

GERICHTSMEDIZINER Eindeutig. Mit der Schnur der Steh-
lampe. Diese Irren entwickeln oft gigantische Krifte.
Es hat etwas Groflartiges.

INSPEKTOR So. Finden Sie. Dann finde ich es unverant-
wortlich, diese Irren von Schwestern pflegen zu lassen.
Das ist nun schon der zweite Mord —

OBERSCHWESTER Bitte, Herr Inspektor.

INSPEKTOR — der zweite Ungliicksfall innert drei Monaten
in der Anstalt >Les Cerisiers«. Er ziebt ein Notizbuch
hervor. Am zwélften August erdrosselte ein Herbert
Georg Beutler, der sich fiir den grofien Physiker New-
ton hilt, die Krankenschwester Dorothea Moser. Er
steckt das Notizbuch wieder ein. Auch in diesem Salon.
Mit Pflegern wire das nie vorgekommen.

OBERSCHWESTER Glauben Sie ? Schwester Dorothea Moser
war Mitglied des Damenringvereins und Schwester Irene
Straub Landesmeisterin des nationalen Judoverbandes.

INSPEKTOR Und Sie?

OBERSCHWESTER Ich stemme.

INSPEKTOR Kann ich nun den Mérder -

OBERSCHWESTER Bitte, Herr Inspektor.

INSPEKTOR — den Titer sehen?

OBERSCHWESTER Er geigt.

INSPEKTOR Was heifit: Er geigt?

OBERSCHWESTER Sie héren es ja.

INSPEKTOR Dann soll er bitte authéren. Da die Ober-
schwester nicht reagiert Ich habe thn zu vernehmen.

OBERSCHWESTER Geht nicht.

INSPEKTOR Warum geht es nicht?

OBERSCHWESTER Das kénnen wir irztlich nicht zulassen.
Herr Ernesti mufl jetzt geigen.



